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. Les descriptions et illustrations
réunies dans la présente publi-
cation s’entendent sans engage-
ment ; pour cette raison. FFSA-
SOMECA se réserve le droit,
sans étre obligée de mettre a
iour, d’apporter au tracteur 315
les modifications d’organes et
d’accessoires qu’elle jugera uti-
les au bon fonctionnement de
ce matériel.
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Pour maintenir votre tracteur en bon état de fonctionnement et
éviter l'usure prématurée des organes les plus délicats et les plus
sollicités, il est indispensable de I'utiliser rationnellement et de pro-
céder a son entretien correct.

Le temps nécessaire & cet entretien qui, sur le moment, peut
paraitre superflu, procure finalement lorsque I'on dresse le bilan
des heures gagnées sur la « vie du tracteur » un bénéfice tel qu'il
serait dispendieux de ne pas y apporter tout le soin désirable. Le
guide d’'usage et d’entretien que nous avons établi a votre intention,
résume les caractéristiques du tracteur, son utilisation et son
entretien.

Nous attirons plus particuliérement votre a‘.ention sur I'importance
des instructions relatives au filtrage du combustible, a I'entretien
du filtre a air et au graissage : négliger I'épuration du combustible
conduit automatiquement a une détérioration rapide de I'appareil-
lage d'injection ; ne pas se préoccuper du filtre & air, peut signifier,
cdans une atmosphére poussiéreuse, I'usure accélérée du moteur.

En ce qui concerne la lubrification, il est nécessaire de se rendre
compte que changer I'huile aprés 150 heures de travail, équivaut
pour un camion, a une vidange aprés 7.500 km de marche et que
1.000 heures de travail par an du tracteur correspondant a plus de
50.000 km pour un camion.

VISITES DE GARANTIE

La garantie d’'une durée d'un an, porte sur les piéces et la main-
d’'ceuvre. De plus, durant cette période d'un an, votre concession-
naire vous rendra visite trois fois.

1° A l'occasion de la mise en service de votre tracteur.

2° Dans le courant du 1°* mois suivant la livraison (environ 100 heu-
res d’utilisation).

3 Avant la fin de la garantie, soit entre le dixiéme et le douziéme
mois.
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IDENTIFICATION DU TRACTEUR
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Numéro de série du moteur.

Numeéro de série du tracteur.

Plaque du constructeur compor-
tant les numéros du moteur et
du tracteur.
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Les commandes et les instruments de contréle du
tracteur sont décrits dans le méme ordre numé-
rique qu’ils sont représentés sur la figure 4.

1° CONTACTEUR GENERAL

Sa clé de commande peut occuper cing positions :

— Coupure (clé horizontale) : aucun circuit électrique n’est sous
tension ;

— 1°F cran : envoi du courant au commutateur de démarrage et au
voyant de charge des batteries ;

— 2° cran : identique au 1‘" cran, plus allumage des appareils
d’éclairage (tableau de bord, feu rouge arriére, veilleuse et éclai-
rage de la plague minéralogique) ;

— 3° cran : comme au 2° cran, plus éclairage des codes ;

— 4° cran : comme au 2° cran, plus éc'airage des phares de route.

notA — La clé du commutateur de démarrage ne peut étre otée

gu’en position horizontale.

2° COMMUTATEUR DE DEMARRAGE

La manette de commande n’'a d'action que si le contacteur général
est enclenché.

Il peut occuper trois positions :

— Position O : coupure ;

— Position « MISE EN CIRCUIT DES BOUGIES »;

— Position « LANCEMENT » ;

3° THERMOMETRE DE LA TEMPERATURE DE L'EAU DE
REFROIDISSEMENT

La zone verte du cadran correspond a une température correcte
de fonctionnement, la zone rouge a une température trop élevée, la
zone blanche a une température trop faible.

4° BOUTON DE SURCHARGE ET D’ARRET DU MOTEUR

En le poussant a fond on augmente la course de la crémaillére
et de ce fait, le débit de la pompe d’'injection pour le démarrage a
froid du moteur.

Inversement en le tirant en arriére on coupe l'arrivée du combus-
tible aux injecteurs et le moteur s'arréte.
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5° LEVIER DE COMMANDE D’ACCELERATION DU MOTEUR

Lorsque ce levier est porté a fond vers la gauche le moteur tourne
a la vitesse minimale. En abaissant le levier, on augmente progres-
sivement le régime de rotation du moteur qui est maximai lorsqu’il
arrive en bout de course sur la droite.

6° LEVIER A MAIN DE COMMANDE DES FREINS

PSR AR TSI 5 A g = =
Le levier agit simultanément sur les deux roues motrices et ne

doit étre utilisé que pour bloquer les freins lorsque le tracteur
est déja arrété.

Pour freiner il faut d’abord appuyer sur les pédales, puis tirer le
levier vers le haut. Pour débloquer les freins, appuyer sur les pé-
dales, puis presser sur le bouton placé a I'extrémité de la poignée,
avant de pousser le levier vers le bas.

7° PEDALES DE COMMANDE DES FREINS

La commande des freins s’effectue au moyen de deux pédales
indépendantes, une pour chaque roue arriére. Le freinage sur une
seule roue est utile pour obtenir un virage trés court en travail
ou en bout de raie.

Les pédales peuvent étre rendues solidaires au moyen d’une lan-
guette. L'action simultanée sur les pédales de freins est nécessaire
pour arréter le tracteur en particulier lorsque ce dernier est utilisé
pour les transports sur route.

8° PEDALE D’ACCELERATEUR

Ne doit étre utilisée que pour les transports sur route.

brayage, de prise de force
et de poulie de battage.

1. Levier au point mort.

2. Levier en position de cou-
plage direct avec le moteur.

3. Levier en position de cou-
plage avec la boite de vi-
tesses.

AVERTISSEMENT

Avant de déplacer ce levier,
presser la pédale de dé-
brayage a fond de course et
attendre quelques instants.

-
-
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9° -PEDALE DE COMMANDE DU BLOCAGE DE DIFFERENTIEL

LS i
En appuyant énergiquement sur cette pédale, on bloque le diffé-
rentiel, c'est-a-dire que I'on assure une liaison rigide entre les
demi-arbres des roues motrices qui tournent alors obligatoirement
a la méme vitesse.

Cette liaison est particulierement utile pour les travaux lourds au
cours desquels l'une des roues motrices a tendance a patiner

davantage que l'autre (voir I'utilisation du blocage de différentiel
page 25).

10° LEVIER D’EMBRAYAGE DE LA PRISE DE FORCE ET DE LA
POULIE DE BATTAGE

Voir les positions de ce levier a la figure 5.

11° PEDALE DE COMMANDE DE L’EMBRAYAGE

En poussant la pédale a mi-course, on débraye le moteur et de ce
fait le tracteur s’arréte ; si la prise de force est en liaison avec
la boite de vitesses (position 3 du levier fig. 5) elle s’arréte de
tourner également.

i
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la prise de force, aussi bien si cette derniére est accouplée au
moteur qu’'a la boite de vitesses.
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12° LEVIER DE CHANGEMENT DE VITESSES

Voir sur la figure 7 les positions du levier correspondant aux six
vitesses de la boite.

Les 2° et 3° vitesses et par conséquent les 5° et 6 vitesses sont
équipées d'un systéeme synchromesh. Il est donc possible pour le
transport sur route de passer ces vitesses en marche sans difficulté.

FIG. i . — Posltjio.ri's

_vitesses. i
F = Point mort,
: Liiiimiiqae vﬂem.
- y BEE B 3 ’ﬁiesse,
3. = 8¢ vitesse,
g 4'_ ‘. ;
5. =5 vitesse,
6. = & vitesso.
Rt. = 1= !!iarche

2 marche

13° MANOMETRE D’HUILE

Indique la pression de I'huile de lubrification du moteur (voir
page 23). La zone verte signale une pression convenable, les zones
rouges signifient que la pression est trop faible ou trop forte.

14° HOROTACHYMETRE

Il comporte un totalisateur d’heures d’utilisation et un cadran gra-
dué, sur leque! on peut lire les régimes moteur et prise de force
ainsi que les vitesses d’'avancement.

La ligne verte signale le régime de puissance maximale, la ligne
rouge le régime normalisé de prise de mouvement.

15° TEMOIN DE CHARGE DES BATTERIES
(Voir page 23).

1
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16° - AVERTISSEUR SONORE

Le bouton de commande de l'avertisseur sonore urbain est situé
sur le tableau de bord a I’emplacement indiqué par le repére 16.

17°  RIDEAU DE RADIATEUR (fig. 8)

La chainette a anneaux (1) qui permet de régler la hauteur du rideau
de radiateur est accessible aprés avoir 6té la grille de calandre
supérieure (2).

_ Démontage de la calandre supérieure.

Pour ce faire il suffit & 'aide d’'un tournevis ou plus simplement
avec une piece de monnaie de faire pivoter les verrous (3) de sorte
a amener les fentes de ces derniers a la position verticale. Il est
aisé ensuite de dégager la calandre des tétons inférieurs.

Pour remettre la calandre en place :

Engager la calandre dans les tétons inférieurs, amener les fentes des
verrous (3) a I'horizontale et pousser a I'aide des pouces sur la téte
des verrous.

12
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1. - Période de rodage

Comme pour une voiture, il est également nécessaire pour un trac-
teur d'observer une période de rodage afin que tous les organes
en mouvement se mettent correctement en place. Il est donc indis-
pensable durant cette période de ne pas demander au tracteur un
effort trop important.

Cette recommandation sera évidemment valable aprés chaque révi-
sion générale du moteur avec rectification des chemises et des
manetons du vilebrequin.

Au cours de la période de rodage qui doit avoir une durée d'au
moins 60 heures de fonctionnement, nous attirons tout particulié-
rement |'attention de I'utilisateur sur la nécessité d’observer les
consignes particulieres a la lubrification du moteur et les points a
graisser.

En outre, il est indispensable de respecter les principes suivants :
— Au démarrage, réchauffer lentement le moteur.
— Ne jamais faire travailler le moteur a pleine puissance.

— Si, au cours de travaux légers, on porte le levier d’accélération
a fond de course, ne pas le maintenir longtemps dans cette
position.

CONTROLES :

1° Examiner fréquemment le tracteur, s’assurer qu’il n’existe pas
de fuite d’huile et que les boulons et écrous sont correctement
serrés.

2° Aprés 40 heures de travail effectuer une premiére vidange et
remplacer la cartouche du filtre & huile. De plus nettoyer la cré-
pine d'aspiration située dans le carter moteur( voir page 49).

3° Lors de la premiére visite de garantie votre agent contrdlera le
serrage de la culasse et réglera le jeu entre soupapes et cul-
buteurs.

13
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2. - Approvisionnements

A TABLEAU DES APPROVISIONNEMENTS

ORGANE A RAVITAILLER | QUALITE

Installation de refroidissement Eau

Réservoir a combustible Fuel-oil agricole

Carter moteur (y compris filtres et

tuyauteries)

\ Huile SHELL ROTELLA T 20 W/40
’ Toute |'année

Carter moteur seul

Pompe d’injection et régulateur Méme huile que le moteur

Filtre & air Méme huile que le moteur

Boite de vitesses et transmissions Huile SHELL DENTAX 90

Réducteurs des roues motrices (par

réducteur) Huile SHELL DENTAX 140

Boitier de direction Huile SHELL DENTAX 140

Roues avant Graisse SHELL RETINAX A

Graisseurs a pression Graisse SHELL RETINAX A

Poulie de battage Huile SHELL DENTAX 90

Relevage hydraulique
Huile SHELL X 100 10 W/30

Réservoir hydraulique auxiliaire )

Graisse SHELL RETINAX A
Huile SHELL ROTELLA T 20 W/40

paliers
Dynamo

méche

| Demagreur. (foue 1ibre) Graisse SHELL RETINAX A

14
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B LUBRIFIANTS POUR LE MOTEUR

— Il est indispensable d'utiliser dans votre moteur Diesel, une huile
« SUPPLEMENT 1 » qui se caractérise par son action anti-soufre.

— Bien observer l'indice SAE suivant les températures ambiantes.
en se rappelant que plus I'indice SAE est élevé et plus I'huile est
épaisse.

— Il est imprudent de mélanger deux huiles « SUPPLEMENT 1 »
de marques différentes.

— Les huiles contenant des additifs détergents prennent, apres
une bréve période d’utilisation, une coloration plus foncée que
celle des huiles minérales pures. Leurs qualités lubrifiantes n’en
sont pas pour autant diminuées.

— |l est possible de substituer aux huiles d'été « SHELL ROTELLA
T 30 » et d’hiver « ROTELLA T 20/20W » I'huile multigrade que
nous conseillons d’utiliser en toutes saisons :

e ]
SHELL ROTELLA T MULTIGRADE 20 W40

— Le contréle du niveau d’huile doit étre effectué lorsque le trac-
teur se trouve sur un terrain plat et horizontal.

— 1l convient de vidanger I'huile lorsque le moteur est chaud.

— Ne pas oublier d’effectuer la premiére vidange aprés 40 heures
de fonctionnement.

_c ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE
T P R B A 2 e U R e T R R S e e e e S e e ey S S R S s e e

Le plus grand soin doit étre apporté lors de I'approvisionnement en
combustible.

Les impuretés introduites dans le réservoir ne manqueraient pas
d’avoir un effet catastrophique sur les organes délicats du systéme

d’injection, ceci malgré le filtre a cartouche qui ne peut retenir
toutes les impuretés qui abondent dans certains combustibles.

15
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Une précaution toujours utile consiste a acheter le combustible a
une firme pétroliére réputée.

Une autre précaution, non moins utile, consiste a stocker le combus-
tible dans I'exploitation méme.

Quel que soit le systéme de stockage réalisé, il est indispensable :

— de ne jamais soutirer un fit ou une citerne a fond,

— d’utiliser des récipients de transvasement et un entonnoir pro-
pres,

— de laisser en place le filtre a tamis du réservoir,

— de vidanger entiérement le réservoir du tracteur tous les trois
ou quatre mois,

— de faire le plein en combustible LE SOIR JUSTE APRES LE
TRAVAIL, et non pas le matin, pour éviter la condensation a
I'intérieur du réservoir.

- APPROVISIONNEMENT EN EAU

— Lors du remplissage du radiateur, utiliser de I'eau de pluie pour
eviter I’entartrage.

— En hiver, si vous préférez vidanger l'eau, il faut, non seulement
ouvrir LES ROBINETS DU RADIATEUR ET DU BLOC MOTEUR,
mais aprés vidange, donner quelques impulsions au démarreur
de fagon a évacuer l'eau restée dans la pompe.

— La pratique des vidanges en hiver est une solution batarde qui
risque de provoquer I'entartrage rapide du radiateur si I'on ne
recueille pas 'eau de vidange pour servir @ nouveau au remplis-
sage du radiateur.

— En vue d’éviter les vidanges fréquentes, nous recommandons
I'usage de solutions ANTIGEL.

SOLUTIONS ANTIGEL

Les « Antigel » se trouvent dans le commerce et nous conseillons
'usage de I'Antigel Shell inaltérable, exempt de substances vola-
tiles et anticorrossif. Les quantités d'Antigel Shell en fonction de la
température extérieure sont :

16
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TEMPERATURE EXTERIEURE
°C

ANTIGEL SHELL EN LITRES EAU EN LITRES '-

A deéfaut, on peut utiliser des solutions d’alcool (éthylique ou mé-
thylique) ou de préférence de glycérine neutre.

A titre d'exemple, nous donnons dans les tableaux suivants quel-
ques compositions de ces solutions.

Melange d’'alcool éethyligue (alcool déencature)
et d'eav

Poids spécifique Alcool % g Point de congélation
al5°C en volume degrés centigrades

Les solutions d'alcool et d’eau doivent étre souvent rétablies par
addition d’alcool, le contréle préalable du poids spécifique de la
solution devant étre effectué avec un densimétre, du fait de I'éva-
poration de l'alcool a des températures voisines de 70° C.

d’'approcher une flamme des solutions Anti-
gel contenant de I'alcool.

Meélange de glycérine neutre et d'eau

Poids spécifique Glycérine Point de congélation
al5°C en volume degrés centigrades
15 4
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3. | - Demarrage
et arrét du tracteur

. VERIFICATIONS ET OPERATIONS PRELIMINAIRES

Chaque jour avant de commencer le travail s’assurer que :
— Le niveau d’huile atteint sans le dépasser le repére « max »
tracé sur la jauge ;
— L’eau dans le radiateur arrive jusqu’a la goulotte de remplissage;
— La quantité de combustible suffit & accomplir le travail prévu.

Sile tracteur est resté longtemps immobilisé ou si I'on a épuisé
le combustible du réservoir, de méme qu’aprés avoir démonté les
filtres, des canalisations, des raccords, etc., il faudra évacuer l'air
du systéme d’alimentation en procédant de la maniére suivante :
— Remplir le réservoir et ouvrir le robinet d'arrét a la base du ré-

servoir du coté gauche du tracteur. '

— Dévisser de deux tours les deux vis situées sur le filtre & gas-oil
(1flg. 9) ;

— Dévisser le chapeau de la pompe d’amorgage a main (2 fig. 9)
et I'actionner jusqua ce que le gas-oil s’écoule sans bulles d'air
par le petit orifice pratiqué dans chacune des vis de purge du
filtre @ combustible.

— Rebloquer ensuite les vis de purge du filtre ;

18
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— Dévisser de 2 tours la vis de purge située sur la pompe d’injec-
tion (3 fig. 9) et actionner a nouveau le piston de la pompe a
main. Dés que le combustible sortira sans bulles d’air, rebloquer
la vis et aprés quelques coups supplémentaires de pompe, re-
visser a fond le chapeau de cette derniére afin d’éviter des en-
trées d’air sur la périphérie du piston qui n’offre qu'une sécurité
relative au point de vue étanchéité.

J “ ]

. DEMARRAGE DU MOTEUR

1° Quvrir le robinet du réservoir a combustible.
2° Vérifier que le levier de vitesses (1 fig. 10) est au point mort.

3° Amener la manette d'accélération (2 fig. 10) a mi-course.

19

Guide d’usage et d’entretien du tracteur SOMECA 315 - http://www.tracteurs-someca.fr/ - COPIE INTERDITE --



4° Engager la clé du contacteur général (3 fig. 10) et la faire pivoter
au 1°7 cran. Le voyant de charge des batteries doit s’'allumer.

5° Déplacer la manette du commutateur de démarrage (4 fig. 10)

dans la position « mise en circuit des bougies ». Maintenir
fermement la manette dans cette position pendant 60 secondes
environ.

6° Pousser a fond le bouton (5 fig. 10) de la commande d'enrichis-
sement de débit de la pompe d’injection.

7° Mettre en route le moteur électrique de démarrage en déplagant
la manette du commutateur a fond (4 fig. 10) de course dans
la position « LANCEMENT ».

8° Le moteur étant mis en route, lacher immédiatement le commu-
tateur et le bouton de commande du dispositif d’enrichissement
qui doivent revenir automatiquement a zéro. Si cela ne se pro-
duisait pas, les y amener a la main.

Lorsque, éventuellement, on doit mettre en marche & nouveau,
il est indispensable d’attendre que le mouvement de rotation du
moteur soit arrété complétement avant de pousser a fond de
course la commande du dispositif d’enrichissement et le commu-
tateur de démarrage.

20
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Spécialement si la température extérieure est basse, il est indis-
pensable de laisser tourner que!ques minutes le moteur a vide avant
de mettre le tracteur en marche.

. DEMARRAGE - LE MOTEUR ETANT CHAUD

Pour mettre le moteur en marche lorsqu’il est encore chaud, il suffit
de porter a fond de course la commande de I'accélérateur, d’amener
la clé du contacteur général (3 fig. 10) au premier cran et de mettre
en marche directement le moteur électrique de démarrage, sans
réchauffer préalablement.

. DEMARRAGE DIFFICILE

Le démarrage doit se faire avec facilité, méme lorsque la tempéra-
ture extérieure est faible, a condition que I'on respecte les consignes
données dans les pages précédentes, que la batterie soit chargée
convenablement et que I'huile corresponde a celle recommandée.

Ne pas insister sur le démarreur électrique si le moteur ne se met
pas en route avec la rapidité désirée, mais vérifier avec soin si les
conditions de fonctionnement sont normales.

En insistant abusivement sur le démarreur électrique, on risque de
décharger complétement la batterie.

. MISE EN MARCHE DU TRACTEUR

1° Amener le levier de 'accélérateur (2 fig. 10) & mi-course.

2° Pousser a fond la pédale d’embrayage et porter le levier de chan-
gement de vitesses (1 fig. 10) dans la position correspondant a
la vitesse d’avancement choisie (fig. 7).

3” Descerrer le frein a main et amener I'embrayage en friction en
relachant la pédale progressivement.

4° Accélérer le moteur en portant progressivement le levier de com-
mande vers le bas.

21
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5° Pendant la saison froide, avant de commencer a travailler norma-
lement, il est conseillé de faire effectuer un faible parcours a vide
au tracteur en vue de permettre a l'huile de transmission de
chauffer et d’atteindre toutes les parties a lubrifier.

. ARRET DU TRACTEUR

1° Diminuer la vitesse d'avancement en faisant pivoter le levier de
I'accélérateur en position de ralenti vers le haut.

2° Pousser a fond la pédale d’embrayage, amener le levier de chan-

gement de vitesses au point mort et lacher ensuite la pédale
d’embrayage.

3° Freiner avec les deux pédales. Le tracteur étant arrété, tirer le
levier de frein a main.

. ARRET DU MOTEUR

1° Tirer a fond le bouton de commande de la pompe d’injection
(5 fig. 10) ; par cette opération on arréte le débit de la pompe
d’injection et, en conséquence, le moteur.

Il est conseillé de faire tourner le moteur quelques minutes avant
de l'arréter.

2° Le moteur étant arrété, sortir la clé du contacteur général.
3’ Si la température extérieure est inférieure a 0° C et si I'on
n’utilise pas un meélange Antigel, vidanger immédiatement I'eau

du moteur et du radiateur en ouvrant les robinets prévus sous le
radiateur et sur le cété gauche du moteur).
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.- Régles d’utilisation

. RECOMMANDATIONS GENERALES

Vérifier fréquemment que tous les organes du tracteur fonctionnent
normalement. Eliminer immédiatement les anomalies éventuelles,
méme de peu d'importance qui, si I'on n'y met pas fin, peuvent pro-
voquer de sérieux ennuis.

- PRESSION D’HUILE

Surveiller le manométre de pression d’huile qui doit normalement
indiquer une pression de 2 a 3 kg/cm®, (zone verte du cadran) et,
dans tous les cas avec le moteur tournant a plein régime, ne doit
pas descendre au-dessous de 1,5 kg/cm®. Si la pression n’atteint pas
cette valeur, il peut y avoir un défaut d’étanchéité a la soupape de
surpression située dans le moteur. Dans ce cas il faut s’adresser a
un atelier spécialisé. Si le manomeétre indique la pression seulement
par intermittence, il faudra arréter le moteur et vérifier que I'huile du
carter atteint au moins le repére « min » frappé sur la jauge.

. TEMPERATURE DE L'EAU DE REFROIDISSEMENT

Contréler le comportement thermique du moteur en observant la
température indiquée par le thermometre d’eau, température qui ne
doit pas descendre au-dessous de 75°/80° C (zone verte du cadran).
Lorsqu'en raison de la température extérieure trop basse ou du
fonctionnement prolongé du moteur a charge réduite la tempzara-
ture tend a descendre au-dessous de cette limite, lever le rideau du
radiateur.

- TEMOIN DE CHARGE DES BATTERIES

Ce témoin ne doit étre allumé que le moteur tournant a trés basse
vitesse. S’il ne s'éteint pas, au-dessus du régime de ralenti, et s'il
se rallume faiblement a pleine vitesse, vérifier aussitét le fusible
protégeant le groupe régulateur de la dynamo : remplacer le fusible
lorsqu’il est grillé (voir page 56). Dans le cas contraire faire vérifier
la dynamo et son groupe régulateur par votre agent.

R
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. FONCTIONNEMENT DU MOTEUR AU RALENTI

Lorsque durant le travail on arréte le tracteur sans stopper le mo-
teur, il faut amener la manette de I'accélérateur a une position telle
que le témoin de charge de la batterie soit franchement allumé.
Il faut éviter en effet que le régime du moteur provoque des allu-
mages intermittents de la lampe-témoin au risque de détériorer le
régulateur de la dynamo.

D’autre part, pour éviter la formation de calamine dans les chambres
de combustion et le gommage des segments, il est conseillé de ne
pas maintenir longtemps le moteur a vide a vitesse minimale.

. FUMEE A L'ECHAPPEMENT

Si I'on observe de la fumée a I'échappement dans une proportion
anormale, il faut immédiatement vérifier et, si nécessaire, nettoyer
les injecteurs ; si le phénomeéne persiste, contréler le calage de la
pompe d’injection. Si, par suite a ce contréle, on ne trouve pas ia
cause de l'inconvénient, il est nécessaire de faire vérifier I'appareil
d’injection par un atelier autorisé.

Se rappeler que le fait de déplomber le régulateur de vitesse et la
pompe d’injection par [l'utilisateur, implique la cessation de Ila
garantie de la part de l'usine.

Pendant le travail ne jamais pousser le bouton d’enrichissement du
débit de la pompe d’injection qui sert exclusivement pour le démar-
rage a froid ; en poussant sur ce bouton pendant le travail, on peut
endomméger le moteur, spécialement quand ce dernier est sous
forte charge.
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- Utilisation du tracteur dans les
travaux des champs

—'—'. BLOCAGE DU DIFFERENTIEL

Le tracteur est doté d'un dispositif de blocage de différentiel, dis-
positif particulierement utile dans les travaux de labour. La com-
mande du blocage est obtenue en appuyant a fond sur la pédale
et en y maintenant seulement le pied appuyé pendant le temps
nécessaire au blocage ; ce dispositif se désaccouple automatique-
ment en enlevant le pied de la pédale.

En cas de difficulté lors du crabotage, on pourra donner un léger
coup de pédale d’'embrayage. Dans le cas contraire lorsque I'on
désire débloquer le différentiel et que la pédale ne revient pas
d’elle-méme, appuyer sur une pédale de freins.

Ce dispositif doit étre seulement utilisé sur les parcours en ligne
droite, mais si le virage avait déja été commencé avec le blocage
de différentiel craboté, on aidera le déblocage en freinant la roue
extérieure au virage.

—. PRISE DE FORCE

La prise de force tourne dans le sens des aiguilles d'une montre
(tracteur vu de l'arriére).

L’arbre cannelé est de dimension normalisée 1" 3/8 six cannelures.
Au moyen du levier illustré a la fig. 5, la prise de force peut-étre
reliée, soit directement au moteur, soit a la boite de vitesses :

a) En accouplant la prise de force au moteur, elle peut étre utilisée,
soit le tracteur en marche, soit a poste fixe. Le moteur tournant

a 2.160 tr/mn la prise de force accomplit 540 tr/mn,

b) En reliant la prise a la boite de vitesses, elle ne tourne que
lorsque le tracteur est en marche et accomplit environ 3,9 tours
par métre parcouru quelle que soit la vitesse engagee.

e N SR A T T S TN S U R 5 < s T A
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Lorsqu’on utilise la prise de force avec le tracteur en marche, il

_ est parfois nécessaire d'arréter le tracteur tout en laissant tourner
la prise de force. Sans amener le levier de changement de vitesses
au point mort, il suffira d’appuyer sur la pédale d’embrayage jus-
qu’'a mi-course et de la maintenir dans cette position pendant toute
la durée d’arrét du tracteur.

Si, au contraire, on appuie a fond sur la pédale, la prise de force
s’arréte, elle aussi.

Le couvercle prévu au-dessus de la prise de force masque une
prise de mouvement supplémentaire qui tourne en sens inverse des
aiguilles d’'une montre.

Cette prise mouvement sert a I’'entrainement de la poulie de battage,
mais peut éventuellement étre utilisée a actionner des machines
réclamant une vitesse de rotation élevée (pompes centrifuges, etc.).
Elle tourne en liaison directe avec le moteur a la vitesse de ce
dernier.

Sur demande, des masses d’alourdissement pour roues arriere pe-
sant chacune 55 kg (soit 220 kg au total) et des masses pour roues
avant (une masse de 35 kg par roue, soit au total 70 kg) peuvent
étre livrées avec le tracteur.

Lorsque l'effort de traction est important, il est souvent utile, en
particulier si le terrain offre une adhérence faible, de monter ces
masses sur les roues du tracteur, ce qui permettra d’exploiter d’une
maniére plus rationnelle la puissance disponible du moteur.

On peut, si I'on préfére, lester en remplissant les pneumatiques a
I'eau. Dans ce cas, il y a lieu durant la période d'hiver de se pré-
server contre le gel, en utilisant une solution 4 base d'eau et de
chlorure de calcium dans la proportion de 40 kg de chlorure pour
100 litres d'eau, ce qui permettra une protection jusqu’a — 20° C.
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Nota Lors de la préparation, c’est le chlorure de calcium qui doit
étre versé dans I'eau et non l'inverse.

Bien entendu lorsque l'effort de traction est faible et I'adhérence
suffisante, il y a tout intérét a supprimer le poids mort supplémen-
taire créé par les masses et I'eau qui peut se montrer nuisible au
point de vue cultural.

D’autre part il importe de respecter les consignes qui vous sont
données sur la pression de gonflement des pneumatiques : 0,8 a
1 kg/cm®, sauf en ce qui concerne les DUNLOP STABILARGE qui
doivent étre gonflés a 0,6 kg/cm®, pour tous travaux agrico'es. Une
pression supérieure en cas d’effort de traction important diminue
la surface de contact des pneumatiques avec le sol et de ce fait
augmente les pertes par glissement.

. VOIE VARIABLE B

La voie des roues avant et arriere peut étre changée de la maniére
suivante :

Htrr ‘r;r///rlm//,'l///{' f

_ VARIATION DE LA VOIE AVANT
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VOIES AVANT (voir fig. 11)

Soulever la partie centrale de I'essieu, 6ter la vis du collier (5),
desserrer les boulons des étriers (2) et sortir la cheville (3). Faire
coulisser chaque extrémité de |'essieu dans le sens désiré et la
fixer dans la position choisie.

On peut obtenir huit voies différentes :
130m-140m-150m-160m-1,70m-180 m-190 m - 2,00 m

Pour obtenir la voie de 2 m il faut d’abord sortir complétement 1es
deux extrémités de I'essieu, démonter les roues et les remonter in-
versées.

VOIES ARRIERE (voir fig. 12)

Les jantes des roues arriére ont quatre combinaisons de fixation par
rapport au voile de la roue, de telle sorte qu’'en retournant ce der-
nier, on obtient au total huit positions. Toutefois, compte tenu de
la proximité des ailes la voie la plus étroite n'est pas possible et
I'on peut réaliser en définitive les 7 voies suivantes :

130m-140m -150m-160m - 1,70 m - 1,80 m - 1,90 m.

— Pour les voies étroites, le voile de roue est tourné, la partie con-
vexe vers I'extérieur et inversement pour les voies larges.

— Lors du retournement des pointes et des voiles de roues, faire
attention a la direction des « V » formés par les nervures des
pneumatiques qui doivent toujours étre dirigés la pointe vers
I'avant.
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m 1,60 m1,70 m1,80

FlG. '2 — Variation de la voie arriére.
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HOROTACHYMETRE

Le tracteur 315 est muni d'un horotachymetre qui a pour réle :

1 de totaliser le nombre d'heures d'utilisation pour un régime moyen
de l'ordre de 2.000 t/mn.

Ce totalisateur permet de suivre de trés prés la durée du service du
tracteur et d’intervenir régulierement pour effectuer en temps oppor-
tun les opérations préconisées au chapitre entretien.

2" de donner en lecture directe sur le cadran gradué (fig. 13) :

a) le régime du moteur (GIRI/MIN MOTORE)
b) le régime de la prise de force (PRESA FORZA)
c) la vitesse d’avancement dans les 6 vitesses du tracteur.

FIG. '3 Horotachymétre.

Outre ce rdle, le tachymétre doit vous faciliter la tache dans I'utili-
sation rationnelle de votre tracteur et vous permettre, de ce fait,
de réaliser une économie appréciable de combustible.
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- Utilisation du relevage
hydraulique

LE RELEVAGE HYDRAULIQUE équipant en série le tracteur 315 est
est constitué des parties principales suivantes :

UNE POMPE HYDRAULIOUE a engrenages entrainée par les pignons de
la distribution du moteur.

UN BLOC DE RELEVAGE avec réservoir d’huile incorporé, comprenant
un vérin qui commande, par 'intermédiaire d’'une bielle a rotule,
un levier a fourche placé sur 'arbre des bras de relevage.

UN DISPOSITIF D’ATTELAGE des outils du type 3 points avec sus-
pente & manivelle sur le tirant droit, permettant le réglage
transversal des outils.

Dispositif de relevage

1. Reniflard - 2. Pige de réglage de la course des bras - 3. Filtre - 4. Soupape

FIG '4 de surpression - 5. Soupape de sécuritié du vérin - 6. Manette de sensibilité -

- 7. Levier de commande du relevage - 8. Butée du secteur - 9. Levier de
sélection.

Le relevage peut étre utilisé avec des outils semi-portés : il fonc-
tionne alors en position « flottante », levier de commande porté en
bout de course en bas du secteur, le réglage de terrage étant réa-
lisé par un dispositif indépendant du relevage lui-méme, roue de
jauge ou patin par exemple.

Il peut servir également de liaison directe avec des outils du type
porté.
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Dans ce cas il contréle :

— Soit la profondeur de travail ;
— Soit I'effort de traction nécessaire pour travailler le sol.

. Position controlée (fig. 15)

La manette de sélection (B) est portée vers le bas conformément
aux indications notées sur la plaquette.

A chaque position du levier de commande (A) sur le secteur de
réglage correspond une hauteur des bras de relevage, donc de
I'outil.

Le minimum de hauteur est obtenu lorsque le levier de commande
est a fond de course en bas du secteur (A2).

Inversement, en position de relevage total, le levier de commande
est amené en haut du secteur (A 1).

En travail il suffit donc de régler la butée limitatrice de profondeur
(C) et de porter le levier de commande de relevage au contact
de cette derniére pour retrouver un terrage strictement identique
de l'outil.

FIG.15 |
B

Dans certaines conditions d'utilisation (sol dur) ou si l'outil est

léger, il y a intérét, pour faciliter le terrage et se remettre trés

rapidement a la profondeur désirée, a dépasser la butée (C) en

tirant le levier latéralement afin de le pousser ensuite a fond de
course vers le bas du secteur, pour le rappeler sous la butée.
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. EFFORT CONTROLE

1 PRINCIPE DE FONCTIONNEMENT (FIG. 16 et 17]

La manette de sélection (B) est portée vers le haut.

AT TENTION — La manette de sélection ne doit étre
manceuvrée que les bras de relevage en position haute.

Supposons qu'un outil, charrue par exemple, soit attelé au tracteur
et que I'on amene le levier de relevage (A) dans la zone (2).

L'outil descend jusqu'a reposer sur le sol, car le distributeur du
relevage est automatiquement en position descente.

NOT;Q — Si l'outil ne travaille pas, il sera :
Soit au contact du sol si le levier est porté dans la zone (2 ou 3).

Soit en position relevée si le levier de commande se trouve
dans la zone (1) ;
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Le tracteur avangant, I'outil pénétre en terre, le contréle automati-
que de l'effort de traction va agir dans les conditions suivantes
(fig. 17) sous l'action de la résistance qu’offre le sol :

P

—

L'outil tend a basculer autour de ses points inférieurs d'attelage et
par l'intermédiaire du bras de poussée (T), la réaction du terrain
fait pivoter le support sur 'axe de la charniére (0) en comprimant
le ressort (M). Un levier relié extérieurement au c6té droit du sup-
port du troisiéme point, transmet le mouvement au boisseau du
distributeur et le fait pivoter d’'un certain angle, fonction de la résis-
tance rencontrée par l'outil, jusqu’a le ramener en position neutre.

L’'outil cesse alors de s’enfoncer : la réaction de la terre est équi-
librée par la force de pression du ressort (M) sur la tige (T).

— Si, en cours de travail, la réaction du terrain augmente (terrain
plus dur), le ressort se comprime, I'axe du boisseau tourne,
atteint la phase de refoulement, I'outil se releve jusqu’a retrouver
un nouvel équilibre.

— Si la réaction du terrain diminue, la pression du ressort (M)
I’emporte, le boisseau pivote en sens inverse, libérant I'huile du
cylindre, l'outil s’enfonce jusqu'a concurrence d'un équilibre re-
trouvé ; le boisseau du distributeur revient alors en position
neutre.
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On concoit donc, dans ces conditions, que l'outil est continuelle-
ment et entiérement porté au travail. Le tracteur béneéficie d'un
apport de poids important : celui de I'outil auquel s’ajoute la réac-
tion du sol devant I'outil qui le travaille.

Les possibilités du tracteur sont de ce fait nettement accrues
L’effort optimal soutenu, fonction du poids reporté sur les roues
motrices s’'avére nettement supérieur a celui que l'on peut norma-
lement attendre d’un tracteur de ce poids.

2 RECHERCHE DE LA PROFONDEUR DE TRAVAIL

Si le levier de commande du relevage était toujours amené en
bas de zone (2 fig. 16) du secteur, I'outil travaillerait continuellement
a la profondeur maximale, ceci en fonction de la plus ou moins
grande résistance qu’'offrent les différents sols & son passage.

Toutefois, il faut pouvoir, compte tenu de la récolte suivante, pré-
parer la terre a une profondeur optimale. Il existe des labours le-
gers pour le blé, des labours moyens pour |'avoine, des labours pro-
fonds pour les plantes sarclées, etc., sans omettre les travaux super-
ficiels d’ameublissement ou de nettoyage.

Supposons que la profondeur atteinte soit trop importante : il suffit
alors, l'outil étant terré, de ramener le levier de commande du
relevage progressivement vers le haut du secteur pour atteindre la
profondeur correcte de travail.

tn agissant ainsi on fait pivoter le boisseau du distributeur en
le portant en phase de refoulement. L'outil cessera de se soulever
lorsque la réaction sur le troisieme point équilibrera a nouveau

I'action du ressort.

En pratique dans un méme terrain, plus le levier de commande sera
abaissé, plus la profondeur de travail sera grande.

3 SENSIBILITE (fig. 18)

Le support du troisieme point (A) comporte 4 alésages dans lesquels
peut se brocher le bras de poussée.

— Si le bras de poussée occupe la position (1), il faudra une réac-
tion trés importante pour repousser le ressort (C) ;
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— Par contre, un effort de méme valeur I'enfoncera davantage si la
broche est mise dans l'orifice (4), car la rotation s'effectue au-
tour de la charniéere (B).

En definitive
Pour le fonctionnement en effort controlé

— Utiliser I'orifice supérieur (4) pour les travaux superficiels ;

— Brocher l'orifice (3) pour les travaux légers ;

— Brocher l'orifice (2) pour les travaux lourds lorsqu'une grande
sensibilité n'est pas requise ou si le terrain manque d’homo-
généiteé.

Pour le fonctionnement a position contrdlée

N’employer que le point inférieur (1). Ce point doit étre également
utilisé lors du transport des outils.

Remarque importante

Une petite manette (6 fig. 14) située a la droite du distributeur per-
met d'augmenter ou de diminuer la sensibilité d’intervention du
relevage, selon la nature du terrain. En faisant pivoter cette
manette vers l'avant c’est-a-dire suivant le signe « + » indiqué
sur la plaquette les réactions du relevage, dues aux variations
de poussée de I'outil répercutées sur le support mobile deviennent
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plus fréquentes. Si par contre on fait pivoter la manette dans le
sens inverse, soit vers le signe « — » on réduit la sensibilité du
relevage.

En pratique il faut atteindre la plus grande sensibilité sans pour
autant provoquer des trépidations de I'outil susceptibles de géner
le conducteur. Tout dépend en définitive, de la plus ou moins
grande homogénéité du sol et I'expérience du conducteur devront
lui permettre de profiter au mieux de I'apport de poids de I'outil
sur le tracteur, apport de poids qui ne manquera pas d’améliorer
I'adhérence dans des proportions remarquables.

NDT,Q.— Le support mobile du bras de poussée ne doit etre déver-
rouillé que pour les travaux exécutés en « effort contrélé ». Dans
les travaux a position contrdlée, et durant les transports, garder tou-
jours le coin de verrouillage (D fig. 18) engagé entre le couvercle
du bloc de relevage et le support mobile.

4 PRECAUTIONS D'ATTELAGE (Fig. 19)

En travail la chape du 3° point de ['outil doit étre bloquée.

La plupart des constructeurs de charrues prévoient une adaptation
qui permet de bloquer automatiquement la chape au 3° point. Ce
systéme de blocage de chape est absolument indispensable. Sans
lui, aucune réaction ne peut étre enregistrée.

— Pas de roue de terrage ;

En laissant subsister sur I'outil une roue de limitation de profondeur
on perd tout le bénéfice de I'apport de poids de I'outil sur le
tracteur.

— Bras de poussée le plus horizontal possible.

On congoit en effet que plus le bras de poussée sera voisin de
I'horizontale et plus la poussée exercée par I'outil sera importante.
On congoit également que le distributeur enregistrera lui-méme les
variations de poussée avec le maximum de sensibilité.
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— distance B séparant la chape de l'outil de ses chevilles infé
rieures d’'attelage comprise entre
450 et 500 mm.

— Distance C séparant les che-
villes d'attelage de la pointe de
I'outil supérieure a 500 mm. No-
ter a ce sujet que sur la plupart
des charrues cette distance est
réglable par déplacement des
chevilles (plusieurs trous de fixa-
tion, retournement etc...) et qu'il
y a tout intérét a augmenter cette
distance C pour obtenir une sen- FIC. 19
sibilité plus grande.

-REGLAGE DU SYSTEME D'ATTELAGE
(fig. 20)

Pour corriger I'inclinaison transversale des outils, régler la longueur
de la chandelle droite (8) en agissant sur la manivelle (9). Si cela
est insuffisant, régler également la chandelle gauche (4) qui peut
peut étre disposée de trois fagons :

Longue :

Pour les travaux de labours ordinaires et les travaux superficiels :
Il faut alors engager la cheville (2) au-dessous du pion (3).

Courte :

On I'utilise lorsque le tirant droit se trouve déja a sa longueur
minimale, alors qu’'une inclinaison plus importante de loutil est
encore nécessaire. A cet effet, engager la cheville (2) au-dessus
du pion (3).

Coulissante : Pour permettre a I'outil une certaine liberté de
mouvement particulierement utile pour les engins tres larges
(cultivateurs, bineuses, semoirs, etc.). Pour réaliser cette position,
il suffit d'oter la cheville (2) de sorte que le pion puisse coulisser
librement dans la rainure.
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Nota important

Les bras de traction (6) comportent deux trous dans lesquels peu-
vent étre brochées les suspentes (4).

_ Systéme d’attelage 3 points et dispositif complémentaire

2. Cheville - 3. Pion - 4. Chandelle gauche - 5. Chaine de tension - 6. Bras de traction -
8. Chandelle réglable - 9. Manivelle - 12 Barre a trous - 13. Tirants de raidissement -
- 14. Boulons de réglage - 15. Boulons de verrouillage de la manette de relevage.

La charge maximale soulevable dans I'axe des rotules d’attelage

est de

— 1.200 kg lorsque les suspentes sont brochées dans le trou arriére

— 900 kg lorsque les suspentes sont brochées dans le trou avant
mais la course des bras de traction est plus faible dans le
premier cas (540 mm) que dans le second (640 mm).

Bien entendu, les charges maximales indiquées ne signifient pas
que lI'on peut soulever des outils de ce poids, car ces derniers
créent un porte-a-faux important en arriere des rotules des bras de
traction.

A titre d’exemple, le poids d'une charrue classique ne doit pas
atteindre la moitié des charges maximales, soit 400 a 500 kg.
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En régle générale, il y a tout intérét, pour éviter de fatiguer le

" relevage, d utiliser les trous arriére tant que la profondeur de
travail envisagée n’est pas trop importante.

Il est indispensable, toutefois, que la profondeur de travail ne

soit pas limitée par la course des bras de relevage.
T P U LN Yy S S S T T S Sl Y N eSS o T S I O SR S I R Y (ST TSI Syt

Pour corriger les déplacements latéraux des outils, utiliser les chai-
nes de tension (5). Noter, toutefois, que le rbéle des chaines de
tension n'est pas de pallier un réglage défectueux de l'outil : elles
ne doivent donc pas étre tendues en travail, sauf pour les équipe-
ments travaillant dans les cultures en ligne.

Par contre, durant le transport, tendre les chaines de fagon a éviter
que les bras de traction viennent buter sur les roues.

- Dispositif complémentaire d’attelage
(fig. 20)

Pour l'attelage des outils trainés ou semi-portés le systeme trois
point est livré avec une barre (12) a 11 trous espacés de 47 cm qui
autorisent le déport latéral.

La barre a trous maintenue fixe en travail par les tirants (13) peut
étre réglée en hauteur aprés desserrage des boulons (14).

Un systéme de verrouillage constitué par un boulon (15) au bout
d’'une chainette est a engager dans la fente de coulissement de
la manette de relevage aprés avoir amené cette derniére complé-
tement en bas de son secteur.

Il est indispensable de la fixer pour éviter toute fausse manceuvre
lorsque la barre a trous et les tirants de raidissement sont en
place.

-I:rochet d’attelage

Un crochet d’attelage pour remorques trainées est livré en série
avec le tracteur. '

Ce crochet peut occuper 8 positions par rapport au sol, positions
variant de 42 mm en 42 mm depuis 486 mm jusqu’'a 780 mm.
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Nous vous rappelons que I|'observation scrupuleuse des regles
d’entretien est une garantie contre les réparations importantes. Vous
contribuerez, également, en attachant de l'importance a ces réegles,
a réduire la consommation de combustible et de lubrifiant et vous
parviendrez ainsi, par vos soins, a diminuer le prix de revient de
votre tracteur que vous amortirez plus rapidement.

Les types de lubrifiant préconisés et les périodicités déterminées
sont le résultat d'essais longs et minutieux. Tenez-vous en donc a
nos prescriptions qui sont celles convenant le mieux a la conser-
vation en bon état des organes du tracteur.

L’horométre situé sur le tableau de bord vous permettra de vous
rendre compte avec exactitude du nombre d’heures d’utilisation et
d'effectuer en temps opportun les opérations d’entretien telles
gu’elles vous sont préconisées dans les pages suivantes.

Par mesure de sécurité, ne jamais lubrifier ou réparer le tracteur
lorsque le moteur tourne.

Remarques importantes

1° Le contréle des niveaux de lubrifiant (moteur, boite de vitesses,
réducteurs, etc.), la vidange et le remplissage doivent étre effec-
tués aiors que le tracteur se trouve sur une aire parfaitement
plane.

2° 1l convient toujours de vider I'huile lorsqu’elle est chaude, alors
que le tracteur a travaillé pendant un certain laps de temps ;
de cette maniére, la plus grande partie des sédiments restent
en suspension et sont évacués plus facilement.

3° Pour la lubrification du moteur, on doit seulement utiliser des
huiles détergentes de la qualité prescrite.

4° Pour la lubrification des différents organes munis de graisseurs
4 pression, le tracteur est livré avec une pompe a graisse. Avant
de connecter le raccord de cette pompe, il faut nettoyer soi-
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gneusement la surface de chaque graisseur, sinon la poussiére
et la boue se mélangeraient au lubrifiant et accéléreraient I'usure
des organes en mouvement.

Cette opération étant terminée, on nettoiera I'extérieur du grais-
seur pour enlever tout surplus de lubrifiant, évitant ainsi I'accu-
mulation de poussiéres.

5° La mise au point du systéme d’injection ne doit jamais étre
modifiée. Les plombs ne devront étre enlevés que par des agents
agrées.

Le déplombage effectué par d’autres personnes, dégage automa-
tiquement le constructeur de toute responsabilité en ce qui
concerne la garantie.

I
st o,

o

_ — Horomeétre. Au centre de I’'horotachymeétre.
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VOIR LES FIGU
D'EN

1. - Carter d’huile du moteur : S'assurer que le niveau de I'huile arrive

prés du repére « MAX » frappé sur la jauge A ; le cas échéant en
ajouter par la tubulure B.

2. - Filtre a air : Le moteur étant arrété déposer la cuve en Otant la vis

Utiliser de [’huile
« SHELL ROTELLA T 30 »
ou
SHELL ROTELLA T 20 W/40
Ne jamais employer
I’huile usagée du moteur

— Coupe du filtre a air.

1 - Vis fixant le chapeau du préfiltre.
2 - Préfiltre centrifuge.

4 - Tubulure d’arrivée de [l'air filtré T

Gl
)|
=3 ‘
=_1
au moteur. &
5 - Joint entre cuve et corps. l l A
6 - Niveau d’huile. Helenl
7 - Cuve. -t
8. - Vis de fixation de la cuve.

9 - Arrétoir de la masse filtrante in-
férieure.

10 - Masse filtrante inférieure
(amovible).

11 - Masse filtrante fixe.
12 - Tubulure centrale d’arrivée d’air.
13 - Regard de dépot dans le préfiltre.
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inférieure et vérifier si I'huile arrive a la rainure circulaire. Le niveau
d’huile devra étre vérifié une demi-heure au moins aprés l'arrét du
moteur de sorte que I'huile en suspension dans les masses filtrantes,
ait le temps de descendre dans la cuve.

Le niveau d’huile de la cuve ne doit pas baisser. Toutefois, si cette
éventualité se produisait la cause en serait la trop grande fluidité
de I'huile ou I'encrassement du tube central (12), qui provoquerait
I'entrainement de I'huile dans le moteur. Dans le premier cas utili-
ser de I'huile SHELL ROTELLA T 50, dans le second cas nettoyer le
tube.

La cuve doit étre vidée, nettoyée et remplie d’huile propre quand :

— elle est devenue trop visqueuse, par suite de la poussiére qu'elle
contient.

— un dépdt de 1 cm s’est formé dans le fond.

Vérifier également le dépdt de poussiére dans le préfiltre : s'il arrive
presque au centre du regard, démonter le préfiltre aprés desserrage
de I’écrou moleté.

S'assurer que les colliers des durites de la tubulure d’'admission
sont toujours bien bloqués.

NDT)Q . La vérification toutes les 10 heures n’a qu’une valeur indi-
cative. Pendant les périodes séches et durant certains travaux
(moissonnage, battage, hersage, etc.) ou la présence de poussiéres
dans l'air est importante on devra effectuer ces contrdles plus
fréquemment (2 fois par jour si nécessaire).

3. - Radiateur : Chaque jour avant de commencer a travailler,
vérifier le niveau et ajouter, si nécessaire, de I'eau de pluie limpide.
Eviter de remplir le radiateur d’eau froide si le niveau est trés bas
et le moteur chaud. On risque, en agissant ainsi, de féler la culasse
ou le bloc moteur par retrait brutal.
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L'abaissement anormalement rapide du niveau d'eau peut étre da
soit a :
1° Des fuites aux tubes d'eau du radiateur, aux réservoirs inférieur
ou supérieur, aux durites ou aux joints d'étanchéité de la pompe
a eau.

2° A une élévation anormale de la température :

— obstruction des ailettes de refroidissement (dans ce cas,
éliminer les impuretés a l'aide d'un jet d’eau ou d’air com-
prime).

— obstruction des tubes d'eau du radiateur (procéder au lavage
du radiateur selon le procédé décrit a la page 53.

DEPOSE DU THERMOSTAT

Données pour sa révision,

Début d'ouverture de 81° C
85° C.

Ouverture maxima 7,5 mm a
90° C-95° C

— glissement de la courroie de commande du ventilateur (pro-
céder au réglage de la tension, de la maniére indiquée a la
page 47.

— fonctionnement défectueux du thermostat. Pour contréler, dé-
monter le coude de sortie d’eau de la culasse ; enlever le
thermostat muni de son dispositif support et I'essayer en I'im-
mergeant dans un récipient d’eau que l'on a fait bouillir. La
petite soupape doit étre ouverte au maximum (7,5 mm de
levée) a une température de 95°/90° C et doit étre fermée pour
une température de 81°/85° C.
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Prendre soin de vérifier que le trou de sécurité de la soupape n’est
pas obstrué par le calcaire ou le platre contenu dans les eaux
utilisées pour le refroidissement du moteur.

Notez que cette opération est I'affaire de votre agent réparateur et
n'essayez pas de régler ou de récupérer un thermostat qui fonc-
tionne mal ou qui ne fonctionne plus.

3° A un calage incorrect du moteur (faire effectuer le contrdle de

calage de la distribution et de la pompe a injection par votre
agent).

4 Pompe a eau : injecter de la graisse ...... SHELL RETINAX A

5 Embrayage : injecter de la graisse ......... SHELL RETINAX A
1 seul coup de pompe suffit.

6 Axe d’articulation d’essieu : injecter de
I8 GrAIBEE camvensmisys v GiEyaREEPRsvsE SHELL RETINAX A

] Fusées de roues avant : injecter de la graisse
(2 QralSBEUSY i s wss sbvimmmansmmmni wa wi v SHELL RETINAX A

8 Axe des pédales de freins et d’embrayage :
injecter de la graisse (2 graisseurs) ........ SHELL RETINAX A

9 Poulie de battage : veérifier si I'huile arrive au bouchon A. Le cas
échéant en ajouter par ce méme bouchon.

10 Relevage hydraulique : injecter de la graisse SHELL RETINAX A
(4 graisseurs). De temps en temps, graisser également la suspente
a manivelle (2 graisseurs).
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12
13
14
15
16

Carter d’huile du moteur : vidanger I'huile du moteur par le bou-
chon C, puis faire le plein d’huile neuve. Enlever les dépdts éven-
tuels du carter d’embrayage par le bouchon D.

Filtre a air : le moteur étant arrété, déposer la cuve, enlever 'arré-
toir en bas du tube central sortant du boitier du filtre, 6ter la masse
filtrante et, la laver au pétrole. La masse filtrante devra étre ensuite
humectée d’huile avant remontage.

Pompe d’alimentation : fermer le robinet du réservoir, dévisser la
bride de la cuve de décantation, laver le filtre au pétrole. Aprés
remontage, procéder a la purge d’air, au moyen de la pompe a
main.

Pompe d’injection : s’assurer que I'huile arrive au repére frappé sur
la jauge A. Le cas échéant en rajouter par l'orifice B.

Régulateur de vitesse : Oter la vis A et introduire quelques gouttes
d’huile par l'orifice découvert.

Courroie de commande du ventilateur et de la dynamo :

s’assurer que la fleche de la courroie sur le brin entre le vilebre-
quin et la dynamo est de 1 a 1,5 cm. Le cas échéant, desserrer la
vis A et faire pivoter la dynamo vers |'extérieur, de fagon a obtenir
la tension préconisée, puis resserrer la vis.

Ne pas exagérer la tension, car une courroie trop tendue s'use
rapidement ; d'autre part, cet exces peut étre la cause d'une dété-
rioration rapide des roulements de pompe a eau et de ventilateur.
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17 Boite de vitesses et transmissions : vérifier si I'huile arrive au bou-
l chon de niveau A ; le cas échéant, en ajouter par le bouchon B.

18 Réducteurs des roues motrices : s'assurer que l'huile affleure au
I bouchon A ; éventuellement, en ajouter par ce méme bouchon.

19 Boitier de direction : vérifier que I'huile parvient au bouchon A ;
refaire le niveau si besoin est, par ce méme orifice.

20 BATTERIES
(52 S SE PR e S ST O
Tous les 6 ou 8 jours, et plus souvent encore pendant les périodes
de chaleur, parfaire le niveau du liquide électrolytique en ajoutant
de l'eau distillée dans chacun des éléments des batteries. Ne
JAMAIS ajouter d’'acide.

Le respect du niveau a une trés grande importance. Noter toute-
fois qu'un EXCES de liquide peut étre aussi NEFASTE qu'une insuf-
fisance. En effet :

— un niveau trop haut provoque un débordement de I'électrolyte
dés la mise en route (suintements a la partie supérieure et sur
cOtés des bacs, attaque des organes métalliques se trouvant a
proximité des batteries.

— un niveau trop bas provoque la déformation des plaques.

Pour rétablir le niveau, opérer de la fagon suivante :
— Démonter les capots de protection.

— Dévisser complétement les bouchons de remplissage.

« - LORSQUE LES BATTERIES COMPORTENT DES INDICATEURS
DE NIVEAU :

I'électrolyte doit affleurer ces indications en ne doit, en aucun cas,
les dépasser, sous peine de voir déborder les batteries avec tous
les graves inconvénients que cela comporte.

b - LORSQUE LES BATTERIES NE COMPORTENT PAS
D’'INDICATEUR :
le niveau doit étre réglé 5 mm au-dessus des séparateurs de

plaques que |'on apergoit facilement par les orifices de
remplissage.
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21 Filtre d’aspiration d’huile du moteur : Aprés avoir vidé le carter,
et nettoyé la crépine A au pétrole, a I'aide d'un pinceau, nettoyer
également les parois intérieures du carter.

22 Filtre a huile a cartouche : vidanger I'huile en dévissant le bou-
chon de vidange, déposer le couvercle et sortir la cartouche fil-
trante A. Au moyen d'un pinceau, laver I'intérieur du boitier au pé-
trole, revisser le bouchon de vidange, monter une nouvelle cartouche
et fermer le couvercle.

23  Filtres a2 combustible : remplacer la cartouche filtrante A, puis éva-
cuer l'air a I'aide de la pompe a main d'alimentation.

24 Soupapes du moteur : le moteur étant froid, vérifier le jeu A entre
soupapes et culbuteurs, au moyen d’une cale d’épaisseur de 0,2 mm.

Pour ce faire, démonter le réservoir et le cache-culbuteurs. Virer
le moteur de fagon & amener le piston du cylindre sur lequel on
effectue le contrdle au point mort haut (rep. P.M.S. 1-4) en phase de
compression, les deux soupapes étant fermées.

Si, dans ce cas, la cale de 0,2 ne passe pas, ou si le jeu est
supérieur, agir en conséquence sur la vis de réglage B prévue en
bout du culbuteur aprés desserrage du contre-écrou de sécurité.
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Tenir compte du fait que, si le jeu est supérieur a celui qui est
prescrit, la tige de culbuteur sera bruyante ; dans le cas contraire
si la soupape ferme mal, les siéges se détériorent rapidement.

De plus, le rendement du moteur s’en trouvera sérieusement diminué.

25 Embrayage : s'assurer que la pédale de commande a une course a
vide de 25 a 40 mm, (course mesurée au milieu du repose pied).
Dans le cas d'une course inférieure a 25 mm, détacher la fourche
A de son levier et la dévisser de un ou plusieurs tours de maniére
a augmenter la longueur du tirant ; bloquer ensuite la fourche sur
son levier en vous assurant que la garde de la pédale est de
40 mm environ.

[

—— Réglage des tirants de débrayage de la prise de force.

1. Tirant - 2. Vis de réglage du jeu - 3. Ecrou de blocage de la vis.

R ————— e
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Vérifier également et, le cas échéant, rattraper le jeu des trois ti-
rants situés a l'intérieur du carter (voir fig 24) ; cette opération est
toujours nécessaire lorsque la course de la pédale d’embrayage
ast trop grande ou trop faible pour débrayer la prise de force.

— Mesurer le jeu entre la collerette du tirant (1) et I'extrémité avant
de la vis de réglage (2). Le jeu prescrit est de 2 mm. Au cas
ou l'on reléve une cote différente, corriger en desserrant I'écrou
de freinage (3), puis en vissant ou dévissant la vis de réglage (2).
Bioquer ensuite I'écrou (3).

— Agir de méme sur les deux autres tirants des chapes, en vous
rappelant que le jeu doit étre strictement identique sur les trois
tirants.

——— 20 Freins : contrdler que la course n’est pas trop importante et qu’elle

est la méme sur les deux pédales.

Vis de centrage des rubans de freins

1. Vis de cantrage - 2. Ecrou de blocage - 3. Bouchons d’évacuation des dépdts dans les carters de freins.
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En cas de nécessité, si la course est supérieure a 6 ou 7 cm ;

— Desserrer I'écrou de blocage des deux vis de centrage des
rubans de freins (voir fig. 25), serrer les vis a fond, puis les
dévisser d’un tour et demi et les bloquer dans cette position ;

— Desserrer I'écrou A de la chape de commande du frein droit
(voir planche hors texte), puis dévisser le levier B jusqu'a ce
gue la course de la pédale soit nulle. Le revisser de deux tours
de maniere a ce que la course de la pédale de droite soit de
5 cm environ. Bloquer a nouveau l'écrou A ;

— Effectuer la méme opération sur la chape du levier de commande
de frein gauche et contréler si la course des deux pédales est
identique ;

— Evacuer enfin par les bouchons 3 (fig. 25) les dépdts qui ont pu
s'accumuler dans les carters de freins.

- 27 Roues avant : garnir les chapeaux des moyeux, de graisse SHELL
RETINAX A.

= 28 Dynamo : démonter le bouchon du couvercle A et, a 'aide d’'une
burette d’huile SHELL ROTELLA T 50, ou SHELL ROTELLA T
20 W/40, imprégner la méche de quelques gouttes d’huile.

29 Filtre a air : déposer le filtre complet, le désassembler et en nettoyer
toutes les piéces, y compris son tube central. Plonger la masse
filtrante intérieure et le boitier enfermant la masse supérieure, dans
du pétrole durant une demi-heure.

Avant de réassembler le filtre, laisser les masses bien s'égoutter
puis les humecter en versant un peu d’huile dessus.
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30 Injecteurs : toutes les 600 heures ou tout au moins, en cas de
=== fonctionnement anormal du moteur (fumée a I'échappement, marche
irréguliere, etc.), les faire vérifier par un atelier spécialisé (pression

d’injection 150 4 5 bars.

Dépose des injecteurs.

Pour déposer les injecteurs, 6ter les tuyauteries et leur écrou de
fixation (fig. 26). Pour les remonter, se servir d’une clé dynamomé-
trique (couple de serrage des brides 4 m.kg.)

La vérification des injecteurs est a conseiller aussi a I'occasion de
toute révision de la pompe d’injection.

31 Circuit de refroidissement du moteur : procéder au lavage de I'in-
térieur du radiateur et des chambres de refroidissement du moteur
de la maniére suivante :

— Vidanger I'eau du moteur et du radiateur par les robinets A et
B. Si le moteur est chaud, prendre garde au jet d’eau bouillante.

— Laisser refroidir le moteur puis fermer les robinets de vidange ;
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— Introduire dans le radiateur une solution de 250 grammes de
i soude (carbonate de soude) pour 10 litres d'eau, aprés l'avoir
filtrée sur une toile ;

— Faire fonctionner le moteur pendant un quart d’heure environ a
faible vitesse et vidanger a nouveau ;

— Laisser refroidir le moteur, puis faire circuler de I'eau dans le
radiateur et dans le bloc, en laissant les robinets ouverts ;

— Fermer les robinets de vidange, remplir d’eau de pluie propre,
puis faire tourner le moteur quelques minutes et vidanger en-
core une fois ;

— Enfin, faire le plein pour le fonctionnement normal du moteur.
Le méme lavage doit précéder l'introduction du mélange Antigel,
pour la période d’hiver.

32 Dispositif de relevage hydraulique : vidanger I'huile par le bouchon
B. Déposer le filtre C et le reniflard D et les laver au pétrole ;
laver également le bouchon magnétique E. Aprés ces nettoyages,
faire le plein d’huile propre. Le nettoyage du filtre C doit étre répéteée
vingt heures aprés le remplacement de I'huile.

Culasse, chambres de combustion, siéges de soupapes :

si I'on constate un manque de compression, démonter la culasse
et gratter avec une attention toute particuliére, les dépdéts de cala-
mine qui ont pu se former, d’'une part dans les tubulures et d’autre
part, dans les chambres de combustion ; si nécessaire procéder au
rodage des soupapes et de leurs siéges a la potée d'émeri tres
fine.

Ordre de serrage
des écrous de
culasse.

Ces travaux, signalons-le, doivent étre effectués par un personnel
qualifié.
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La culasse doit étre démontée lorsque e moteuy
est froid, afin d'éviter les déformations.

Le joint de culasse doit étre changé systématiquement. Serrer les
vis de fixation a trois reprises jusqu'a obtention d’un couple de
serrage de 9 m. kg, en procédant a I'aide d’'une clé dynamométrique
et dans l'ordre indiqué a la figure 27.

34 Boite de vitcsses et transmissions : vidanger I'huile par les deux
bouchons inférieurs et faire le plein d’huile propre.

35 Réducteurs des roues motrices : vidanger I'huile par les deux bou-
chons et faire le plein d’huile propre.

36 Dynamo : déposer la dynamo et la confier & votre agent qui exé-
cutera les opérations suivantes :

— Vérification des balais et du collecteur ;

— Graissage du roulement a billes du palier c6té commande et
du logement prévu derriere la bague du palier c6té collecteur,
avec de la graisse SHELL RETINAX A ;

— Graissage de la méche sur le moyeu du palier c6té collecteur
avec de l'huile SHELL ROTELLA T 50, ou SHELL ROTELLA

T 20 W/40.

37 Démarreur : faire vérifier les balais et le collecteur par un agent
qualifié.
En cas de révision du démarreur, lubrifier I'intérieur de la roue
libre avec de la graisse SHELL RETINAX A.

38 Poulie de battage : vidanger I'huile par le bouchon inférieur et
faire le plein d’huile propre.

39 Centrifugeur d’huile : déposer le couvercle et nettoyer I'intérieur a
l'aide d’'un grattoir et d’'une brosse métallique.

Pour effectuer cette opération, il faut d’abord démonter le radiateur.
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1° FUSIBLES.

Le systéeme électrique d’'éclairage est protégé par quatre fusibles
de 8 ampeéres (fig. 28). Si un fusible vient & fondre, une partie
des appareils d’éclairage tombe en panne. Pour faciliter la loca-
lisation du fusible grillé, nous vous signalons ci-aprés les appa-
reils protégés par chaque fusible.

Fusible (1). Veilleuse gauche, feu rouge arriére, éclairage du tableau
de bord.

Fusible (2). Veilleuse droite, éclairage de la plague d’immatri-
culation.

Fusible (3) codes droit et gauche.
Fusible (4) phares droit et gauche.

Fusibles de pro-
tection des appareils
d’éclairage.
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Un autre fusible (5) de 16 ampeéres interposé sur le cable reliant
le régulateur aux batteries, protége le régulateur contre les effets
des cours circuits de la dynamo et du cablage. Si ce fusible grille,
la lampe témoin allumée normalement au ralenti, s'éteint aux régi-
mes moteur intermédiaires pour se rallumer progressivement, mais
d’une luminosité moins intense au régime maximal. Dans ce cas le
changer immédiatement sinon les batteries ne seraient plus char-
gées par la dynamo qui tournerait & vide sous tension et risquerait
elle méme de subir les effets d'une élévation de température
anormale.

b e e R RS
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AVERTISSEMENT

Si un fusible vient a griller 2 nouveau aussitét son remplacement, il existe

vraisemblablement un court-circuit dans la partie du systéme électrique

qu’il protége. Dans ce cas, faire intervenir un électricien qualifié.

2° REMPLACEMENT DES AMPOULES (fig. 29).
A l'aide d’un tournevis cruciforme retirer les 3 vis de fixation de

_ Remplacement des ampoules.

I'applique (1) sur le globe, dégager les fiches des fils aprés
avoir repéré la position et la couleur de ces derniers. (Vert :
phares, Gris : codes, Jaune : veilleuses, Noir : masse).

Pour le remplacement d’'une ampoule de code-phare écarter les
2 clips (2) et o6ter I'ampoule et son support.

Pour le remplacement d'une ampoule de veilleuse, appuyer sur
le ressort a poussoir (3) et dégager I'ensemble support-ampoule.
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g POULIE DE EATTAGE

En enlevant le petit couvercle situé au-dessus de l'arbre de la prise
de force on peut appliquer la poulie de battage. Ce groupe peut
étre monté, soit avec la poulie orientée vers le cété droit, soit vers
le cbété gauche, en obtenant ainsi l'inversion du mouvement de
rotation. Cependant il est toujours nécessaire de monter le reniflard
en haut et le bouchon de vidange d’huile en bas ; le cas échéant,
échanger ces deux pieces entre elles.

— Diameétre de la poulie ..., 250 mm
— Largeur de la jante ......... ..o, 150 mm
— Vitesse de rotation au régime nominal .......... 1.300 tr/mn
— Vitesse linéaire au régime nominal ............. 17 m/sec

i} 3 \(© .

—=

|

NIl

e

(TRER RN RRR AR
vn !

1. Reniflard - 2. Bouchon-niveau de remplissage d'huile - 3. Bouchon de vidange d’huile
- 4, Poulie.

On embraye la prise de mouvement de la poulie en amenant dans
la position « MOTORE » (Moteur) le levier placé a gauche du chan-
gement de vitesses.

Pour I'entretien, voir planche hors texte.

NOT# La poulie étant montée du cdté droit, le relevage hydraulique ne peut étre utilisé que
si la jante de la poulie est démontée.
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2 DISTRIBUTEUR HYDRAULIQUE AUXILIAIRE

Un distributeur auxiliaire a boisseau, destiné a la commande de
vérins a distance, simple ou double effet peut étre livré sur demande.

Il se monte sur le c6té gauche du bloc de relevage, en lieu et place
du couvercle latéral d’arrivée d’huile au distributeur.

Pour Ila mise en service, il faut @

— Brancher le raccord d’arrivée d’huile de la pompe (6 fig. 32)
sans oublier de placer le joint torique d'étanchéité dans son lo-
gement.

— Récupérer la soupape de surpression du circuit (4 fig. 32) sur
le couvercle latéral et la visser sur le corps du distributeur
auxiliaire.

Pour un veéerin simple effet (fig. 32) :

— Relier le distributeur au vérin par une tuyauterie (5) ; la sortie
supérieure du distributeur auxiliaire étant obturée par un simple
bouchon fileté (3).

Pour un distributeur double effet (fig. 33) :

— Monter sur la sortie supérieure du distributeur auxiliaire le rac-
cord spécial (1). Relier ce raccord par une tuyauterie a I'orifice su-
périeur du vérin (abaissement de la tige du vérin).

Le roaccord special (1 fig. 33) sert uniguement pour
Ilaa commande cd’un veérin double effet.
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Le distributeur double effet peut également étre utilisé pour la
commande de deux vérins séparés.

3 RESERVOIR AUXILIAIRE (fig. 34)

Lorsque la contenance du vérin a distance dépasse 2 |., il est indis-
pensable de monter un réservoir auxiliaire livré sur demande.

Ce réservoir s'adapte a l'intérieur de l'aile gauche. La tuyauterie
(2) se fixe sur le bloc a la place du reniflard (1) par une vis creuse
et un raccord orientable. On récupere le reniflard (1) pour le monter
sur le réservoir.
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Vi CARACTERISTIQOUES
' PRINCIPALES

DONNEES GENERALES

DIMENSIONS ET POIDS

de l'avant du capot a la périphérie des

i it t\ BHOE AR cosmepimpatigs as o amimeis 3,015
g mea ki od ) de 'avant du capot a I'arriere des bras de
O ¢ - e (2] S O 3,200
| en voie minimale (largeur prise sur les
\ AlleS SIEUES) wuriniimmmve mrerreEass 1,625
Eaygenr {hees: ot ? en voie de 1,40 m .................. 1,730
en voie maximale ................... 2,250
Bl BERDOE -0 o e s i et s 1,300
Hauteur - au volant de direction ..................... 1,450
au silencieux VErIGAL «on wu e sosmmsneesse s 1,810
EMPEHSEMENT  oouvv o oo o rmnennnsn i 55 15 SR RTENEES 05 55 1,925
i 3 I \ sous essieu avant (garde minimale) .... 0,39
e B A ) BB oo B et sk 0,41
\ BVEIE | oo i s s 580
Poids (sans masses) BLHEEE: 1 whiimsaametes oot Secismminas 950
tolal & wssmnseasmiss Sweseee 1540
X di 5 \ Avant (1 masse de 35 kg par roue) .kg 70
SUELIRaman | arriére ( 2 masses de 55 kg par roue)kg 220
Poids total avec masses ...... A 1830
PNEUMATIQUES ET VOIES
N o OAVARE 5556 50 ik e mameseimominiiss. s s 5,5-16
Pneumallques" BITIBIE  mow s o i B O R 0055 e 11 X 28
E 2 e el S R e sl
Jantessavér.] %80 E & 15
T ——————_ W 11 X 28
Voie Avant (8 positions variables de 10 en 10 cm) ........ m § 1,315 a 2,000
Voie Arriére (7 positions variables de 10 en 10 cm) ....... m 1,300 a 1,900
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MOTEUR
ARG TSR ISR T T

Cycle Diesel, 4 temps, a chambre de turbulence ype 605 D 015

Nombre de: CYIRATES: & .ou ws wssmmenmsm s s-ss s sz, v 5. 4
Alopagea BF BOUIEE .4 wuasmrmmhbisaiisdie S o shes cm 82 X 90
CVIIndree ABtaI8 . v s shasiaiirsniess S W orsEssN S 893 cm® 1901
Tauk d6 COMPYBESION v vy v vuvreimy Sosn v e RN o o 22,5/1
REQIME NOMITE] oua s smmmonummmsmes. o ssammmammamn s tr/mn 2500
DISTRIBUTION
par soupapes en téte. Données de la distribution :
- | ouverture : avant le pm.h. .............. 3°
— Admission | (o 1eture : BOKES 16 BB, oo 23°
| ouverture : avant le pmb. .............. 23°
— Echappement | fermeture : aprés le pm.h. ..... ... ... 3°
- Jeu entre les soupapes et les culbuteurs pour le contréle du
CAlAR s s e 55 S PR R R S R mm 0,387
— Jeu normal entre les soupapes et les culbuteurs, le moteur
froid : (admission et échappement) .................. mm 0,200
ALIMENTATION
ROSERVOIE CEHDIENANCED | e mmsommmmms 5o S et s s 673 l. 49
Pompe d'alimentation a piston, type .............. ..o, P/KS 22A:L4/4
Pompe d'injection FIAT (Licence BOSCH) a 4 pistons, type ....§ PES 4 A50B
320 L 4/39

Régulateur pneumatique toutes vitesses type ................ P/M 60A : L4/8
Filtre a air a bain d’huile.

Calage de la pompe sur le moteur : 25" +- 1 avant le P.M.H. en
phase de compression (début d’injection).

Ordre dinjection . oems: S 5 U EERrsEiE @ B L eRsssmas s 1-3-4-2
Porte! IMECIEHT wuommussin vn s 5o s sg e o s R i S KB66 S7F
Injecteurs a téton, type DN 12 SD 12 étalonnés, bars (kg/cm®) .. 1504 5
Filtre a combustible muni de cartouche filtrante en disque d
papier
GRAISSAGE
Sous pression par pompe a engrenages.
Epuration de I'huile au moyen d'une crépine sur la tubulure
d’aspiration de la pompe, d’un filtre a cartouche interchangeable
en dérivation et d’'un centrifugeur d’huiie en bout du vilebrequin.
Pression de graissage (automatiquement réglée par une soupape)
le moteur chaud et tournant & son régime nominal bars kg/cm?). 3
REFROIDISSEMENT
Circulation d'eau activée par pompe centrifuge.
Radiateur a tubes verticaux. Ventilateur calé sur l'arbre de |
pompe a eau.
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Thermostat pour la régulation automatique de la circulation
d'eau du moteur au radiateur.

Rideau de radiateur.

LANCEMENT DU MOTEUR

Par démarreur électrique et bougies de préchauffage pour le
lancement a froid.

TRANSMISSIONS

EMBRAYAGE
De type double effet fonctionnant a sec, commandé par pédale.

BOITE DE VITESSES

6 vitesses avant et 2 marches arriere. A réduction épicycloidale.
2° et 3° ainsi que 5° et 6° équipées d'un systéme a synchromesh.

REDUCTEURS
Couple d’engrenages coniques sur le groupe différentiel et cou-
ple d’engrenages cylindriques sur chacune des roues arriére.

VITESSES (km/h)

Moteur tournant Moteur tournant
au régime nominal a 1.600 tr/mn

BLOCAGE DE DIFFERENTIEL

Commandé par pédale.

DIRECTION

Par volant au centre du tracteur, commandé par vis
Rayon de braquage voie minimale ........................ m 3,35
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FREINS

A ruban, agissant sur des tambours montés sur les deux arbres
de différentiel et commandés indépendamment par des pédales.
Freinage simultané en reliant les pédales a 'aide de la plaquette
prévue a cet effet. Frein de parcage avec levier a main.

DISPOSITIF DE RELEVAGE HYDRAULIQUE

N — T ¢ /- S —————— S P A 18 X
|  Débit au régime nominal a 150 bars (kg/cm?®) . I. 16,5
— Pression de sécurité (circuit et pompe) ...... bars (kg/cm?) 150
— Pression de sécurité (vérin du relevage) ...... bars kgl/cm?) 200
— Course des bras de traction ..........c.cccviiiiiiinn.. mm 600
— Poids maximum pouvant étre soulevé (a I'aplomb des bras
o TACHON) woivmsnm xon wsscssommmemmnime. v wm sk e v ¢ kg 900 a 1200
— Quantité d’huile (réservoir et circuit) .................. I 3.5

— Asservissement a position et a effort contrélés

DISPOSITIFS D'ATTELAGE

— Chape avant, hauteur au-dessous du sol ................ m 0,500
Attelage: 3 DOINIS ....xx o0 s s G snalahim saals se ey s Norme 1
— Dispositif d’attelage complémentaire avec barre a trous et
tirants coulissants permettent I'attelage d’outils trainés ou de 0,300
semi-portés. Rég'age en hauteur ........................ m a 0,800
— Crochet pour remorque trainée (7 hauteurs par rapport au de 0,480
SOI) s s S0 T R R TSR RS WG m a 0,774
CAPOTAGE

— Calandre fixe avec grille mobile pour accés aux batteries et
rideau de radiateur.

— Capot fixe sur le réservoir.

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

= Tonsion: de: Firstallation) . oasmsmumrvmemmmsesimsmasoms abng e Vv 24
\ ", o SIS e —— FIAT DC

— Dynamo 115/24/7/3 C
POISSBNGE vussmmmmmamminmms o i on W 196

{WPe FIAT E

— Démarreur ] 115-3/24
DAIBBRRIEEE  cuonomscecminontamssamamon e omsa e S »2A KW 3
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Résista.ices de préchauffage, reliées en parallele .......... w 140

Batteries situées a I'avant du radiateur et reliées en série .. Ah 54
Projecteur avant SIEM OU CARELLO .............. Ampoule w 50/45
Feu rouge arriére sur aile gauche ................ Ampoule w 10

Prise de courant pour remorque sur aile gauche ............
Catadioptres sur les ailes.

Eclairage de la plaque minéralogique ............ Ampoule w 10
PVETHNIRNE  snsis s b a5 saRosmGmes s O ST v e TR MARELLI OU

KLAKSON
4 fusibles de protection de l'installation d'éclairage ........ A 8
1 fusible de protection de la dynamo ...................... A 16
1 fusible de protection de l'avertisseur .................... A 8

PRISE DE FORCE ARRIERE

Normalisée 1" 3/8, 6 cannelures. Elle peut fonctionner des deux
maniéres suivantes :
— Couplage avec le moteur et indépendante de I'avancement

(vitesse de rotation au régime nominal du moteur).... tr/mn 625
— Proportionnelle a I'avancement. Nombre de tours par métre

EAVANCEIERE o comsniasnorn s e fi aeNRsie R SRR v 3,8

Hauteur de la prise de force par rapport au sol ........ m 0,565
— Distance horizontale de la prise de force a 'axe des rotules

des bras de achion :oouinin i in s nesmmassismsinm oo s m 0,530

POULIE DE BATTAGE

DISBHE ..o oo ssvavmsassedn &3 i ovase s s e % iveases mm 250
Largeur<de & Jantel . w o avememomsas i s otdanssensie w o mm 150
Vitesse de rotation au régime nominal du moteur........ tr/mn 1300
Vitesse périphérique ....... ...ttt m/s 17,02

DISTRIBUTEUR HYDRAULIQUE AUXILIAIRE

Simple et double effet destiné & la commande des vérins simple
et double effet ou & deux vérins séparés.

Réservoir auxiliaire. Contenance ................. ... .. L. 78

Rouss Bvant 2 masses g0 v« w68 & posmsg i s kg 35
Roues arriére 4 masses de .............coiiiniinnninnn.. kg 55
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NOUVELLES PRECONISATIONS DE GRAISSAG
TRACTEURS SOMECA TYPES 315-415

Début Janvier 1967, la SOCIETE SHELL a lancé sur le marché I'huile multi-
fonctionnelle SHELL SUPER TRACTOR OIL
C'est a la fois :

— une huile moteur détergente supplément 1, renforcée et multigrade ;
— une huile de transmission anti-oxydante et anti-usure ;

— une huile hydraulique a trés haut index de viscosité, anti-rouille et anti-
mousse.

Aussi les préconisations concernant nos tracteurs SOMECA 315 et 415 sont elles
modifiées en conséquence :

Carter moteur (y com-
pris filtres et tuyau-
teries) Huile SHELL SUPER TRACTOR
20 W 40 toute l'année

Carter moteur seul Méme huile que le moteur
Pompe d'injection et

régulateur Méme huile que le moteur

Filtre a air Méme huile que le moteur
Boite de vitesses
transmissions et
relevage hydraulique Huile SHELL SUPER TRACTOR
20 W 40

Réducteurs des roues
motrices (par reduc-

teur) Huile SHELL DENTAX 90

Boitier de direction Huile SHELL DENTAX 90

Roue avant Graisse SHELL RETINAX A

Graisseurs a pression Graisse SHELL RETINAX A

Poulie de battage Huile SHELL DENTAX 90

‘ paliers Graisse SHELL RETINAX A
Dynamo ) Huile SHELL SUPER TRACTOR
méche 20 W 40

Démarreur (roue libre) Graisse SHELL RETINAX A
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315V - 315 E

ADDITIF AU LIVRET
D’ENTRETIEN DU 315

Les tracteurs 315 V et 315 E sont les versions vigneronne et étroite
du 315. A cet effet, la largeur hors tout et les voies avant et arriére
ont été diminuées.

Dans cet additif, seules sont mentionnées les caractéristiques qui
different de celles du tracteur 315. Pour ce qui ne figure pas dans
ces pages, Il y a lieu de se reporter a la notice a laquelle ce
supplément est jcint.

VOIE “VARIABLE
VOIES AVANT :

315 V: On peut obtenir trois voies différentes :
0,806 m - 0,906 m - 1,006 m

315 E: On peut obtenir quatre voies différentes :
0,940 m - 1,040 m - 1,140 m - 1,240 m

VOIES ARRIERE :

Les jantes des roues arriére ont plusieurs combinaisons de fixation
par rapport au voile de la roue, de telle sorte qu'en retournant ce
dernier on obtient au total :

315 V : sept positions :

0,740 m - 0,802 m - 0,866 m - 0,924 m -
0,988 m - 1,050 m - 1,114 m

315 E: six positions ; en interposant une ou deux entretoises entre
le réducteur et la roue on obtient :
— avec 1 entretoise de 100 mm par roue :

0820 m - 1,044 m - 1,090 m - 1,220 m - 1,314 m - 1,444 m

— avec 1 entretoise de 100 mm et une entretoise de 50 mm par
roue :

0,920 m - 1,144 m - 1,190 m - 1,320 m - 1,414 m - 1,544 m
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Lors du retournement des jantes et des voiles de roues, faire atten-
tion a la direction des « V » formes par les nervures des pneuma-
tiquestiques qui doivent toujours étre dirigés la pointe vers ['avant.

DISPOSITIF COMPLEMENTAIRE D’ATTELAGE

Pour I'attelage des outils trainés ou semi-portés, le systéme 3 points
est livré avec une barre a @ trous espacés de 47 mm qui autorisent
le déport latéral.

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

Dimensions et poids : 315 V 315 E

de l'avant du capot a la péri-

Longueur \ phérie des pneus AR ...... m 3,015 3,015
hors tout / de l'avant du capot a l‘arriére

. des bras de traction ...... » 3,200 3,200

Largeur S en voie minimale .......... » 0,980 1,200

hors tout { en voie maximale ......... » 1,400 1,860

Hiaimass [ 0 B comrmmsmppmessamen » 1,275 1275

( au volant de direction ...... » 1,410 1,420

Empattement » 1,925 1,925

{ BVERE cecamummvasmonnsmes » 0,330 0,330

Gardesau aof Z 2 [ {1 O S » 0,370 0,370

; (oavant ... kg 550 550

Polds : AIFIBIE oo, > 840 890

(sans masse) | yotal Lol » 1.300 1.400

\ avant (1 masse de 35 kg par

Alourdissement
; I o [ = T T 5 70 70
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arriere (1 masse de 42 kg par
FOMBYY s azmsess t2ss masan it sz dess ot mecn o

(2 masses de 55 kg par roue) ..

Poids total avec masses ......

Pneumatiques et voies

= {‘avant soases s
Pneumatiques | .
LAITIONE. sosmuavne
{avant: cosssins
Jantes Jioioes
arfierd ovsas

. (3 positions va-
. riables de 10 en

Voie avant j
VIO sy

\ (7 positions

Voie arriére g y
variables)

.....

Direction
Rayon de braquage minimale :

— sans frein
— avec frein

..............

..............

Dispositifs d’'attelage

Chape avant, hauteur au-dessus
du sol

.......................

Attelage 3 POIMS. .vommemmmms

Dispositif d'attelage complémen-
taire avec barre a trous permet-
tant 'attelage d’outils trainés ou
semi-poriés.

Régiage en hauteur ..........

Prise de force arriére

Normalisée 1" 3/8 6 cannelures.
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315 V

1.544

500 - 15
9 x 28

300 D 15

W 8-28

0,806 a 1,006

0,740-0,802
0,806-0,924
0,988-1,050
1,114-

4,00
3,60

0,50

Norme 1

0,37 a 0,88

315 E

220
1.690

500-15
11 x 24

300 D 15
WH 9 x 24

0,940-1,040
1,140-1,240

0,820-1,044
1,090-1,220
1.314-1,444
0,920-1,144

1,190-1,320
1,414-1,544

3.33
3,07

0,485

Norme 1

0,17 a 0,90



315V

Elle peut fonctionner des deux maniéres sui-

vantes :

— Couplage avec le moteur et indépendante
de l'avancement (vitesse de rotation au re-

gime nominal du moteur)

.............

— Proportionnelle a l'avancement. Nombre de

tours par metre d'avancement

Gl B

— Hauteur de la prise de force par rapport

au sol

..................................

m 0,515

tr/mn 625

315 E

625

~ 3,8

0.520

VITESSES (km'h] 315 V

Standard Réducteur (sur demande)
Moteur tournant|pyoeo. . toupnant|Moteur tournantfpaee. oo o
ré gimea:ominal a 1600 tr'mn régimea:ominal a 1.600 tr/mn
—
7 1.8 14 0,60 0,40
2° 3.2 2,1 1,00 0,70
3" 5:1 3.3 1,60 1,10
4* 6.4 4.1
5° 117 5
6° 18,4 11.8
1 AR 2,6 17 08 0,5
2" AR 9,5 6.1
o A B e A o A e e A T e . T L 3 e MR G 552V AN || T P a8 3 e AN N R 23 T2 =]
[ —— ——— s e e ——— e e S e S L. TEE 3 e s A e e e b At i s et A ~

VITESSES [km 'hl 315 E

Standard Réducteur (sur demande)
Moteur a;“"r“a"t Moteur tournant|MVioteur al:“"""a“t Moteur tournant
régime nominal | 2 1-800 tr/mn | oo nominal | 2 1600 tr/mn
B e e e G S ST ) Y AU AN s & P AR EAAWGEY T30 o i i RS TN RO S Y i I e T i AL e T T Ty >

g o 1,8 1.2 0,60 0,40

& 3.3 2.1 1,10 0,70

32 52 3.3 1,70 1,10

4° 6,6 42

5¢ 12:2 7.8

6° 19 12,2

i AR 2oy 5 TS 0,90 0.60

2° AR 9,7 6,2
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SOMECA

Société Anonyme au Capital de 129 691 000 F

116-118, Rue de Verdun - 92- PUTEAUX
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